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The Boeing 737 is a short to medium range single aisle short haul
GB airliner. It has been in continuous production by Boeing since 1967 and is
today the worlds most numerous passenger aircraft, There are on average
1,250 737°s airborne at anyone time such is the overwhelming popularity of this

Le Boeing 737 est un avion de ligne court-courrier monocouloir dont le
F rayon d’action est court 3 moyen. Boeing le fabrique sans interruption
depuis 1967 et ¢’est aujourd’hui I’avion passagers le plus utilisé a travers
le monde. Pour donner une idée de la popularité de ce petit appareil, on compte en
moyenne 1250 Boeing 737 en vol & tout moment de la journée. Le 737 est proposé

Dic Boeing 737 ist ein mit einem Standardrumpf mit Mittelgang
D ausgelegtes Verkehrsflugzeug fiir Kurz- und Mittelstrecken. Seit 1967
von Boeing hergestellt, hiilt die 737 den gegenwiirtigen Weltrekord
fiir die Hochstzahl von gebauten Passagierflugzeugen. Im Durchschnitt sind
weltweit gleichzeitig 1250 Boeing 737 in der Luft — ein klarer Beweis fiir die
unvergleichliche Popularitit dicses relativ kleinen Verkehrsflugzeuges, Die

El Boeing 737 es un avién comercial de un solo pasillo central y para
E medias y cortas distancias. Lleva en produccién en Boeing de forma
continuada desde 1967 y es en la actualidad el aparato comercial con
mayor ntiimero de unidades operativas. Como muestra de la enorme popularidad
del 737, se estima que en cualquier momento se encuentran en el aire un promedio
de 1.250 aviones de este modelo. El 737 se sirve en distintas variantes, siendo

Boeing 737 ér ett for mindre rutter avsett trafikplan av liten till
s mellanstorlek med en mittgdng. Det har producerats kontinuerligt av
Boeing sedan 1967 och dr idag vérldens numerdirt mest Sverlégsna
passagerarplan. Det faktum att i genomsnitt 1 250 737-plan hela tiden befinner sig
i luften dr ett tecken pa detta lilla trafikplans enorma popularitet. 737 uppvisar flera

small airliner. The 737 comes in various distinct variants with this -200 version
modelled here being armongst the earliest of the variants. The -200 can seatup to 113
passengers in comfort and is marketed as a quiet, safe, reliable short haul airliner.
Speed: 544mph Wingspan: 28.35m Length: 29.57m

en différentes variantes. La version 200 présentée ici est 1"une des plus anciennes.
Le -200 peut confortablement accueillir 113 passagers. Il est présenté comme un
appareil silencieux, siir et fiable pour les lignes court-courrier.

Vitesse : 875 km/h Envergure : 28,35 m Longueur : 29,57 m

737 wird in verschiedenen, teilweise weitgehend unterschiedlichen Varianten
geflogen. Das in diesem Bausatz reprisentierte Modell einer 737-200 stellt eine
der frithesten Varianten dar. Die 737-200 nimmt 113 Passagiere mit mehr als
ausreichendem Sitzraum auf und wird als geruscharmes, sicheres und
zuverlissiges Kurzstreckenflugzeug vermarktet.

Geschwindigkeit: 875 km/h; Spannweite: 28,35 m; Linge: 29,57 m.

la versién -200 a la que corresponde este kit una de las primeras en entrar en
servicio. El -200 tiene capacidad para transportar comodamente un maximo de 113
pasajeros y s¢ presenta e¢n ¢l Mercado como un aparato comercial silencioso,
seguro y fiable para cortas distancias.

Velocidad: 875km/h Envergadura: 28,35m Longitud: 29,57m

distinkta varianter, inklusive den hér lilla -200-versionen, som &r en av de tidigaste.
-200 rymmer 113 komfortabla passagerare och marknadsfirs som ett tyst, sikert
och tillfsrlitligt trafikplan for mindre rutter.

Hastighet: 875 km/h, vingspann: 28,35 meter, lingd: 29,57 meter

PLEASE NOTE : Additional paints may be required to complete models to a higher specification.
Some parts in this kit may not be required.
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e o | Study drawings and practice assembly before cementing paris
GBI together. Carefully scrape plating and paint from cementing surfaces.
L4 All parts are numbered. Paint small parts before assembly. To
apply decals cut sheet as required, dip in warm waler for a few seconds,
slide off backing into position shown. Use in conjunction with box artwork.
Not appropriate for children under 36 months of age, due to the presence of
small detachable parts.

Etudier attentivement les dessing et simuler lassemblage avant de
F coller les pigces. Gratter soigneusement tout revétement ou peinture
sur les surfaces & coller avant collage. Toutes les piéces sont
numérotées. Peindre les pefites piéces avant l'assemblage. Pour coller
les décalques, découper le motif, le plonger quelques secondes dans de
Peau chaude puis le poser & 'endroit indiqué en décallant le support papler.
Utiliser en méme temps les illustrations sur la boite. Ne convient pas & un
enfanl de moins de 36 mois — présence de petits éléments détachables.

Vor Verwendung des Klebers Zeichnungen studieren und
B Zusammenbau (ben. Farbe und Plattierung vorsichtig von den
Klebeflachen abkratzen. Alle Teile sind numeriert. Vor Zusammenbau
kleine Teile anmalen. Um die Abziehbilder aufzukleben, diese ausschneiden,
kurz in warmes Wasser tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkleben.
In Verbindung mit Abbildungen auf Schachtel verwenden. Ungeeignet fiir
Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teilchen vorhanden die sich idsen kinnen,

7} Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas.
] E Raspar cuidadosamente el plateado v la pintura en las superficies de
contacto antes de pegar las piezas. Todas las plezas estan
numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequefias antes de su montaje.
Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua libia durante
unos segundos y deslizarlas en la posicion debida. Ver ilustraciones en la caja.
No conviene a un nifio menor de 36 meses, contiene pequefias piezas que
pueden solfarse.

Studera bilderna noggrant och sétt thop delarna innan du limmar ihop
S dem. Skrapa noggrant bort firtkromning och farg fran limmade delar.
Alla delama &r numrerade. Mala smadelerna fire ihopséttning.
Fastsatining av dekaler, klipp arket. Doppa i varmt vatten nagra sekunder, lat
baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvands i samband med kartongens
handfitografi. Rekommenderas ej for barn under 3 ar. Innehaller I6stagbara
smadeiar.

7] Studiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire insieme i
I pezzi con l'adesivo. Raschiare attentamente le tracce di smalto e
cromatura dalle superfici da unire con adesivo. Tutti i pezzi sono
numerali. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli. Per aplicare
le decalcomanie, tagliare il foglic secondo il caso, immergere in acqua calda per
alcuni secondi, quindi sfilare la decalcomania dalla carta di supporto e piazzarla
nella posizione indicata, Usare in congiunzione con l'flustrazione sulla scatola.
Non adatto ad un bambino di etd inferiore ai 36 mesi dovuto alla presenza di
piccoli elementi staccabili.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te

NL limen. Metaalcoating en lak voorzichlig van lijmviakken af schrapen.

Alle delen ziin genummerd. Kleine delen véér montage verven. Voor

aanbrengen van sfickers, gewenste stickers uit vel knippen, een paar seconden

in warm water dompelen en dan van schutblad af op afgebeelde plaats schuiven.

Hierbi] afbeeiding op doos raadplegen. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar,
omdat kleine deeltjes gemakkelijk kunnen losraken.

/1 Tegningeme ber studeres, cg man bar ave sig i monleringen, far
|DK] delene limes sammen. Pladestykker og maling skal omhyggeligt

s flemes fra kioebeoverfladerne. Alle dele er nummererede. Smé dele
skal males far monteringen. Overferingsbilledeme anvendes ved at tilklippe
arket efter behov. Og dyppe det i varmt vand i nogle fa sekunder. Underaget
glides af og anbringes i den viste position. Pafares ifalge brugsanvisnigeme pa
cesken. Ikke til bern under 3 ar, forekomst af smé lzse elementer.

: Estudar atentamente os desenhos e experimentar a montagem.

P Raspar cuidadosamente as superficies de modo a efiminar pintura e
revestimento antes de colar. Todas as pegas estdo numeradas.
Pintar as pequenas pegas antes de colar, Para aplicar as decalcomanias, cortar
as folhas e mergulhar em 4gua moma por alguns segundes, depois deslizar
e aplicar no respectivo lugar, como indicado nas ilustragbes na caixa. Nao
convém & uma crianga de menos de 36 meses devido a presenga de pequenos

elementos destacaveis.
Tutustu piiroksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin limaat osat
yhteen. Raaputa metallipdallyste ja maeali varovasti pois limattavilta

GF

=< pinnoilia. Kaikki osat on numeroifu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista. Siirtokuvien kiinnittamiseks! leikkaa ne arkista tarpeen mukaan.
Kasta kuva ldmpim&4n veteen muuiaman sekunnin ajaksi, anna takapuclen
liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kéytetddn yhdessa laatikon kuvituksen
kanssa. Ei suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.
PL przetwicz skiadanie czeéci. Osiroznie zeskrob ze skisjanych

powierzehni powloke i farbe. Wszystkie czedei sa ponumeroweane.

Drobne czeéci pomaluj przed ich zlozeniem.

Celem przeniesienia odbitki wylni} ja z arkusza, zanurz na kilka sekund w letniej

wodzie | zsul z podioza na wymagane migjsce. Uzywaj w polaczeniu ze
wzorami na pudedku.

W zwiazku 2 obecnascia wislu drobnych, rozbieralnych czesci, niestosowne dia

dzieci ponizej 3 lat.
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